
Янь Ли повезла своего ребенка в ресторан для родителей и детей интернет-знаменитостей, в
который она с некоторых пор хотела сходить.

В ресторане были прозрачные занавески. В центре ресторана находится любимый детьми
сухой бассейн, с розово-голубой горкой и качелями в виде розовой луны, подвешенными к
золотому клену, которые выглядят особенно эффектно... В ожидании ужина Янь Бэйбэй взяла
воздушный шарик и прыгнула в сухой бассейн. Розовые и голубые шарики внутри выглядели
очень интересно.

Малышка нырнула внутрь и вскоре забыла, что они здесь для того, чтобы поесть.

Как только она приехала, она познакомилась с новыми детьми. Их было двое: мальчик и
девочка.

Маленький мальчик был одет в фиолетовую рубашку с короткими рукавами и джинсы, у него
были короткие черные волосы и тонкая челка, доходящая до бровей. Худой и высокий, с
красивыми персиковыми глазами, он был хрупким и симпатичным.

Маленькая девочка немного ниже мальчика. На ней были шляпа, коричневый топ и
комбинезон цвета хаки.

Она спустилась с горки, подошла к Янь Бэйбэй и спросила ее:

- Ты поесть?

Янь Бэйбэй кивнула:

- Да.

Девочка похвалила Янь Бэйбэй:

- Ты очень красивая. Твоя мама постоянно на красавиц смотрела, пока тебя рожала? Вот
почему ты такая красивая?

Янь Бэйбэй: - ?

Малышка не поняла, что она сказала, и указала на Янь Ли:

- Это моя мама...

За столиком неподалеку сидела длинноволосая женщина. На ней было длинное синее платье. У



нее была тонкая талия и красивая фигура. Ее глаза были прекрасны, как полумесяцы. Она
выглядела очень нежной и походила на девочку. Она посмотрела на детей, темными
прозрачными глазами.

Но мать этого ребенка не казалась хрупкой.

Фу Цзиньлинь сказала:

- О, твоя мама такая красивая. Оказывается, ты вся в нее.

Янь Бэйбэй тоже подумала, что ее мать хорошенькая, и кивнула:

- Да, я тоже думаю, что моя мама красивая...

После того, как Фу Цзиньлинь похвалила красоту матери и дочери, она пожала Янь Бэйбэй
руку и поздоровалась:

- Привет, как тебя зовут? Меня зовут Фу Цзиньлинь, а мальчика позади меня - Се Чию. Он мой
дядя. Ему всего три года. Дядя младше меня.

Янь Бэйбэй растерялась от ее слов. Она подняла глаза и взглянула на маленького мальчика
позади. Он лениво посмотрел в их сторону. На его бледной лице не отразилось никаких
эмоций. Очевидно, он был не в таком восторге от Янь Бэйбэй, как Фу Цзиньлинь.

Янь Бэйбэй было все равно, потому что именно Фу Цзиньлинь заговорила с ней. Она положила
на руку Янь Бэйбэй свою белую и мягкую маленькую ручку, улыбнулась и сказала Фу
Цзиньлинь:

- Меня зовут Янь Бэйбэй.

Фу Цзиньлинь показалось, что она говорит слишком тихо, и сказала:

- Бэйбэй, ты говоришь так тихо. Говори громче, как я: "Меня зовут Янь Бэйбэй!"

Фу Цзиньлинь подняла свое маленькое личико и продемонстрировала Янь Бэйбэй, как надо
говорить.

Янь Бэйбэй опустила длинные ресницы и проследила за этим примером. Через некоторое
время ее голос стал громче, и она заговорила.

- Меня зовут Фу Цзиньлинь!



- Меня зовут Янь Бэйбэй!

Голос Фу Цзиньлинь стал громче.

Люди вокруг оглянулись на них, и Янь Бэйбэй с легким смущением стала осматриваться.

Янь Бэйбэй почесала в затылке, чувствуя, что немного краснеет, и мягко напомнила:

- Мне кажется, мы сейчас совсем как маленькие дурочки.

Хотя Янь Бэйбэй не хотела этого признавать.

Фу Цзиньлинь махнула рукой:

- Это не имеет значения. Это мой ресторан, можно кричать как захочешь.

Янь Бэйбэй только что и осталось: продолжать говрить, но, хотя ее голос стал немного громче,
она все равно говорила очень вежливо.

- Меня зовут Фу Цзиньлинь!

Это звучало недостаточно громко, но намного громче прежнего.

Фу Цзиньлинь веселилась и продолжала:

- Меня зовут Фу Цзиньлинь, ах, нет, Янь Бэйбэй!

 Янь Бэйбэй напомнила ей:

- Я Янь Бэйбэй, а ты - Фу Цзиньлинь.

Фу Цзиньлинь усмехнулась, взяла ее за руку, чтобы поиграть, и помахала маленькому
мальчику рядом:

- Дядя, пойдем, пойдем поиграем!

Дети поднялись и побежали посидеть на лунных качелях с горки, лучезарно улыбаясь. Ее дочь,
сидя на луне в розовом платье, была очень красивой. Янь Ли сделала несколько фотографий
того, как Янь Бэйбэй игрет. После того, как еда была подана, она сделала еще несколько



фотографий, отредактировала их и опубликовала в WeChat Moments.

Через некоторое время, когда она чистила креветки для Янь Бэйбэй, Гу Хэн прислал
сообщение.

Гу Хэн: "Вы сегодня не ели дома?"

Какая хорошая возможность пожаловаться. Янь Ли подумала, что если она сейчас пожалуется
Гу Хэну, то не увидит, что будет с Гу Ии.

Однако она вспомнила, что говорила Гу Ии, будто не будет жаловаться. Она и не собиралась
говорить Гу Хэну, ведь, если бы его действительно волновала ситуация дома, он бы
определенно знал о происходящем.

Янь Ли была занята чисткой креветок, ее руки были все в масле. Она взяла салфетку, бросила
телефон Янь Бэйбэй и сказала:

- Бэйбэй, просто отправь голосовое сообщение своему отцу и скажи, что мы захотели пойти
куда-нибудь поужинать. Только не говори, что твой брат насыпал еду в рис и не дал нам поесть.

Янь Бэйбэй выглядела смущенной и попыталась убрать свою маленькую ручку, которая легла
на экран телефона.

- Но... Мама, телефон же включен, - тихо напомнила она. - Папа, должно быть, услышал это...

Янь Бэйбэй сделала это не нарочно, ее глаза были чрезвычайно невинными.

Пока мама разговаривала, как раз позвонил папа. Янь Бэйбэй знала, как отвечать на звонки.
Вскоре она сняла трубку. Гу Хэн, естественно, услышал вторую половину разговора.

Янь Ли не могла не обрадоваться, когда увидела, что вызов шел все это время.

Гу Хэн на другом конце провода выпрямился:

- Он насыпал еду в рис?

Мужской голос был очень приятен, даже когда звучал холодно и мрачно.

Янь Ли вспомнила, каков он. Хотя он был примерно того же возраста, что и она, он был ухожен
и выглядел лет на двадцать.



Когда она согласилась выйти замуж за него, очень важную роль в этом сыграло его
очаровательное лицо.

http://tl.rulate.ru/book/104381/3677443


